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ZADOST O VYDANI VYSVEDCENI O PRAVNI ZPUSOBILOSTI
KE VSTUPU DO REGISTROVANEHO PARTNERSTVI

Zadatel

jméno(a), pfijmeni, rodné piijmeni

datum a misto narozeni

rodné ¢islo rodinny stav
statni ob¢anstvi tel. kontakt
trvaly pobyt

vstup do RP se uskute¢ni ve staté

Udaje o partnerovi/partnerce

jméno(a), pfijmeni

datum a misto narozeni

statni ob¢anstvi

trvaly pobyt

Pouceni

Ma-li byt Vysvédceni o pravni zpisobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi (dale jen ,,Vysvédceni®)
pouzito v jiném ¢lenském statu EU, mize zadatel (opravnéna osoba) pozadat o vydani vicejazy¢ného standardniho
formulate, ktery bude k Vysvédéeni pevné pfipojen piedepsanym zplisobem. Tento vicejazyény formuladf odrazi
obsah vetejné listiny, ke které je prilozen a slouzi k usnadnéni ptekladu, event. k vylouceni nutnosti ufedniho
prekladu do pfislusného ciziho jazyka (pfijimajici zemé EU). Kone¢né rozhodnuti o tom, zda informace obsazené
ve vicejazy¢ném standardnim formulafi postacuji pro ucely zpracovani této vetejné listiny, vSak piijima organ,
jemuz je vetfejna listina piedkladana. Vyssi ovéfeni VysvédCeni (ovéfovaci dolozka ,,Apostille) pro pouziti
v zemich EU neni tfeba. Svym podpisem beru toto pouceni na védomi.

Zadam o vydani vicejazyéného standardniho formulafe: [ ] ANO — v tifednim jazyce:

[ ]NE

V Olomouci dne

podpis Zadatele

Zaznamy matriky

doklad totoznosti zadatele

spravni poplatek uhrazen

datum a podpis matrikarky

Potvrzuji, Ze jsem prevzal Vysvédceni o pravni zplsobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi a souc¢asné prohlasuji,
ze jsem byl poucen o postupu pfi zajisténi vyssiho ovéfeni pro pouziti dokladu v cizin€ (Apostille, Superlegalizace).

Datum ptevzeti dokladu

podpis Zadatele






